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Beriittar om flydda tider {5r Arvika
Nyheters lisare.

Eh av de mest b( 111'31°1t? min-

Dlof
fyviler 1

ga ln, k..;nttx ht prn.cten
Hector, Gunnarckeg,
dag, mandag, 60 ar.
Prosten Hector dr fodd 1 Sankt
Ibb, Malmchus lén. Efter student-
examen i Lund ar 1895 blev han ar
1932 prastvigd 1 Karlstad. Famma
ar valdes han till v. komminister i
Olie, dar han stannacde endast ett
ar, varefter han blev v. pastor 1
Frandefors. Eiter ett ars vistelse
dirstdes och ett ari Nors forsain-
Jing valdes han till kapeliprecikant
i Bogens kapellforsamling ar 1895,
1 Bogen kvarstannade H. tio ars
tid, anda till cess han ar 1915 val-
des till kyikoherde i Gunnar: koc.
Niar kontraktsprosten Berglund i
Eca ar 1923 tradde tillbaka {ran
sin befattning, blev H. kontrakts-
prost i Josse. Detta ar i kort saim-
manfattning prosten Hectors pris-
terliga banz. 2%
En miangd av allmanna fort oen-
deuppdrag har fzllit pa prosten
Hectors lott. I Bogen var han ovdid,
i kyrko- cch skolrad, kyr]«rtamf

ma samt  fattigvardsstorelse. wdd

Gunnarskog ar han ordf.i kvike-
stamma, kyrkorad, skolst rcl-e ceh
Farnavardsnamnd samt vice ord”. 1
kommunalfullimaktige.

Personligen ar prosten Hectm
uppskattad av sina forsamlingsbor
och alla som komrnit i beroring
med honom for sitt folkliga, tillmo-
tesgaende satt och {or sina gedigna
egenskaper som méinniska. Sitt
kall som sjalasOrjare har han all-
tid tagit med det djupaste allvar.
Pa bemirkelsedagen kommer sa-
kerligen icke att saknas bevis pi
den aktning cch uppekattning han
atnjuter i vidaste kretsar.

Till bemirkelsedagcen har Arvi- |

ko N}heter anhalllt om ett ntta

‘J o

n Hegior har stalit]

féljande intressanta a:tikcl om
den gangna tiden till vart {orfo-
gande.

Redaktoren for A. N. bad mig
skriva nagcet med anleaning av att
jag 1 dagarna blir 60 ar.

Denna anhallan drev genast min

apke -4 wig till-den da2g, ¢a jag
gjorde min entré 1 (;unnal&]xoa cch
Bogen. Jag startade en dag i boi-
jan av maj 1905 {ran Charlctten-
berg med hastskjut-. Bilaina voro
dé icke dnnu »upp’unna». Hasten
var min egen — densamma som
sedan blev kidnd under namnet
kulturkampen. Karren hade jag
fatt 12na. Det var i varsta tjalloss-
ningen och detta slakte scin nu ar
ungt kan vil knappast dromiaa om
hur det var att kora med trilla pa
landsvagarna for bara 30 ar sedan.
Vigen var pa sina stillen {ullstan-
digt bottenlos. KI. var atta pa
morgonen nar jag begav mig fran
;haﬁottenberg ~men icke forran
kL 11 pa, kvallen var jag {ramme i
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Bogens prastgard. Men det var
bara hasten och jag som da anlan-
de till hemmet. Trillan hade jag
fatt lamna 1 skogen % mil fran
prastgarden dar snon annu lag
fotsdjup. Den forsta farden var
salunda ganska spannande. Men
annu mer spannnde skulle det
snart bli.

. Hosten 1905, da det enkla boet
ivar natt och jamnt fardigt, holl
Jdet, som vi veta, pa att »braka
lost» med Norge. Vi hade fatt or-
‘der att hals over huvud fly sa fort
forsta skottet small. Men hur
‘skulle vi uppe i Bogen kunna hora
den smallen. Vi hade ingen tele-
fon i hela socknen. Jo, det var en
men den ledde in i Norge. Och
der: kunde vi salunda icke ha na-
gon nytta av. Det var att forsoka
halla kuraget uppe anda. Och jag
minns hur jag 1 mitt stilla sinne
var fullt och fast overtygad om,
att en sadan vansinnighet, som

krig mellan Sverige och ‘Norge,

icke skulle kunna ske. Man var ju
ung pa den tiden. Men nu veta vi
ju, att det icke ar nagot sa vansin-
nigt som inte »galna» manniskor

kan hitta pa. Det gick Ju som jag
forvantat

Men en gang‘ var det ej

Tl e e T s

Nar jag glantade sa natt pa rull-

|l gardinen, sag jag tvenne ryttare i

full krigsutrustning komma upp
mot min stuga pa var sin sida om
den., Se, nu har det smallt och nu
ar fienden over oss! tankte jag.
I hastigheten hade jag ej sett ef-
ter om ryttarna buro de svenska
eller norska fiargerna. Det var
svenskar. Och hoppets barometer
steg hastigt och lustigt igen.

Fran verksamheten under 10 ar
i Bogen sitter 1 mitt minne fastast
kvar den stora och glada forvanin-
gen over, att manniskorna daruppe
kunde visa sa overmattan stor van-
lighet mot och ett sa granslost for-
troende for en »utboling» (sa kal-
las i Skane alla som ej tala skan-
ska) som talade ett frammande
sprak si vitt skilt fran deras eget.

Det starkaste minnet fran min
nu 20-ariga verksamhet i Gunnar-
skog -ar {ran den stora jarnvags-
stridens dagar. Ingen kan vara
gladare an jag, att utgangen av
den striden blev sa lyckosam, att
vi nu ha inte mindre an omkr. ett
dussin »tag» som dagligen ga ge-
nom Gunnarskog. For ovrigt gal-
ler om Gunnarskog detsamma som
blivit sagt‘om Bogen, namligen att
vanlighet och fortroende i rikaste
matt mott mig dven har i mitt ar-
bete saval i kyrkans som skolans
angelagenheter.

Framit bor man ju ocksa se och

icke endast tillbaka, nir man star

vid en milstolpe. Ser jag fel, eller

1/ ar det bara mina kiraste onsknin-
d|lgar som kommer mig att skonja

dar framfor mig detta: Kristi be-
kannare, om inte ett hjarta och en
sjal, s& dock kampande sida vid si-
da som broder for Kristus och mot
synden. Ske alltsa!

Backa den 11/1 1935.
Olof Hector.




